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Processo Licitatorio N°. 00516/2013 — A presente licitagdo tem como objeto
a aquisicdo de equipamentos de informatica tipo Microcomputadores e
Notebooks, destinados a atender as necessidades da Assembleia Legislativa

do Estado do Tocantins, conforme especificagdes constantes do Projeto
Bésico.

SOLICITANTE: DATEN COMPUTADORES.

DOS FATOS

O presente se reporta a pedido de esclarecimento ao edital de
licitagdo na modalidade Pregéo Eletronico N° 001/2014, referente ao
processo licitatorio n° 00516/2013.

A solicitante, tempestivamente, apresentou o pedido, atendendo ao
prazo do edital de licitagdo, com as razdes e resposta proferida por esta
Comissdo Permanente de Licitacdo, inclusa neste informe, a ser publicada no
site www.al.to.gov.br, menu licitagdes e no site do comprasnet.

DA COMISSAO PERMANENTE DE LICITACA

/
Esta Comisséio Permanente de Licitacdo receb ﬁ o citado pedido de
esclarecimento, que trata de: —

Pergunta 01 — No item 11 DA HABILITACAO no dital, esta send
determinado que:

~ , N\
entregues acompanhados da tradugio para lingua portuguesa, efetyada pot
tradutor juramentado, e também devidamente consularizados ou registrados

“11.6. Todos os documentos emitidos em lingua estrangeira deverdo ser
istra
no cartorio de titulos e documentos.”
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“Entendemos que a exigéncia em questdo trata-se apenas de documentos de
habilitagdo, sendo que para os documentos de comprovagdo técnica como
catalogos, prospectos, folders, certificagBes, testes técnicos e demais
documentos técnicos que venham a ser apresentados na proposta comercial
pelas licitantes, pela sua propria natureza, ndo se faz necessario que possuam
tradugdo para a lingua portuguesa, pois o idioma inglés € padrdo para a
descricio de componentes de informatica. Esta correto 0 nosso
entendimento?”

Ouanto ao item acima, informamos que o entendimento da
requerente estd correto.
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Comissao Permanente de Li\iitagzéo da As@fgmbleia Legislativa do
Estado do Tocantins, e

Palmas, capital do Estado, aos 14 dias do més de
fevereiro de 2014. i
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Data: Fri, 14 Feb 2014 11:10:46 -0300

De: "Edital" <edital@daten.com.br>

Para: <licitacoes@al.to.gov.br>

Cépia: <ascom@daten.com.br>, <analise@daten.com.br>, <governo@daten.com.br>
Assunto: SOLICITACAO DE ESCLARECIMENTO (TRADUTOR JURAMENTADO)TO -
ASSEMBLEIA LEGISLATIVA DO ESTADO DO TOCANTINS PE 01/2014 SRP

Prezados Senhores:

Solicitamos de V.Sas. o especial obséquio de nos enviar, se possivel por e-mail para
edital@daten.com.br e também publicar no sitio do www.comprasnet.gov.br a fim de que todos os
licitantes possam ter conhecimento tanto dos questionamentos, quanto das respostas, o que se
segue:

Pergunta 01 — No item 11 DA HABILITAgAO no edital, esta sendo determinado que:

“11.6. Todos os documentos emitidos em lingua estrangeira deverdo ser entregues
acompanhados da tradugao para lingua portuguesa, efetuada por tradutor juramentado, e
também devidamente consularizados ou registrados no cartédrio de titulos e documentos..”

“Entendemos que a exigéncia em questio trata-se apenas de documentos de habilitagéo, sendo
que para os documentos de comprovagio técnica como catalogos, prospectos, folders,
certificages, testes técnicos e demais documentos técnicos que venham a ser apresentados na
proposta comercial pelas licitantes, pela sua prépria natureza, ndo se faz necessario que
possuam traducéo para a lingua portuguesa, pois o idioma inglés é padréo para a descrigao de
componentes de informatica. Esta correto o nosso entendimento?

Quaisquer informacgdes sobre os questionamentos poderdo ser dirigidas a Analista de Proposta,
Patricia Dalete, através do e-mail edital@daten.com.br, ou através do fax n° (71) 3018-6422. Os
contatos elucidativos poderdo ser, também, mantidos com a mesma, através do telefone: (71)
3616-5516

Cordialmente,

14/02/2014 14:40
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